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Some Glosses on Recent Mongol Studies

'W¡¡,rnnn Hprss¡o

Goettingen

The Reverentl P. Antoine Mosrnnn'r, CICM, in an erudite intro-
tluction to the new facsimile-etlition of the Mongol chronicle Ertm.il
qail-un ítrnilü,síilegsen töríi Uosunil tobðilan qtniyaysan altan tnböi

kunekü¡ orusiba (Altan tobõi Nova) by Blo bzair bstan 'jin, published

by the HARVARD YENCHING INSTITUTE r, has established the

time of cornpilation of this work of history between 1649 and 1736.

He bases his reasoning on the following facts:

L. In vol. II, 189 of the new edition , tne iiryuyan orilus, - usix

Ord.os bannerr are mentioned. These 6 banner rvere established in

1649, therefore the .¿4.? Nova can not have been written earlier than

1649.

2. The ?th banner of the Ordos was established in Ch'ien-lung 1,

1?36: this banner being not mentioned in the r4? Nova gives the

clue that this chonicle nust have been written earlier than 1736.

The Reverend A. Mosn¡urrr adds to this that by ad.ditional study,

tbe date of the compilation of this work might be defined more

preoisely.

r Ältan tobði, a Brief Hietory of the Mongols, by Blo bzañ bstan 'jin,
SCRIPTA MONGOLIC.A, I, Cambridge 1952 (Fotofacsimilo of tho Ulanbator

Edition l9g?, 2 vols.), X.
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4 W'.r¡,rttr,n HarssrG

'lhe above established tine betlveen 1649 and lTS6 strengthens

tlre assurnption 1, that the autltor ()f the A\to,tt tobói Nova (II, 292),

uya1,tt ?egitrùig {a{uttu tllurra lilt't bztntg bstan giin' lcenrcgdehil gä'äsi

is One äntl the s¿tltÌe pcrsou rvitlt Sum¿rti ú¿rsall¿tdhar¿r gusri blo

bzai bst¿rn 'jin, the lanûist cleric rvho $note the Wu t'ai-shan

guiclebrrok [Jda-yirr' tabtrn ayu'lan'-tt' ttrusil säsügten' -iL öildn ðimeg

or'usiba (rrlìarornament of the Piotts, Guidebook to the Five Sacrerl

Peaks,r).2

In the manuscript of the AT Nova l'hich rvas describcd by

z.lrrc,rn¡xo 3 its author is nanetl still trrore in conformity rvith

the Wu t'ai-shau (ittitlcbook' Su lna dhi $n sa n¿t tlha r¡r ku Éri blo

bzal bstan 'jin.

The rGuidebook to the Five Sacred Peaksu states about its

author in the cokrPhon (71 r.):

uI, called Sumati Éirsan¿r dhara wlto sprinkles unto his heart

thetlustfrtxtlthestllesofhinrstyledJayapantlitaKhutuklrtrrby
tlreprctletcrnrinirtionoftheonniscientPirllccnandD¿laiLalna..'
ditl compile tlris . . . \\'ttt'k' respecting the denand ' ' ' uttered by

the mignrnt nonk irag cì-ban blo bzair from l(öke Iflrota'r a

¡Zlltc¡nlno,Mongol'skieLetopisiXVllveka(MongolianChroniclesof

the lTth Century), ìIoscon'-Leningrad t937' 80; W' Ilulsstc' Bolur erike -
literaturhist. untersucht, NtoN,sER. I[onograph series X, Pcking r946' 35;

A. Mosr¡¡inr, oP.cit.
gCf.myforthcomingbook,DiePekingerlanraistisclrenBlockdruckein

rnongolischer SPrache.
s Letopisi, 79; Ilfosr'rrltr, lntlocluction' Xl'
I E¡te Ìokiaal-i anu. köke qota dakí oru'd'i bitügeði toyin kernen (71 v')

aldarsíysatt... ngagtl*'angblobzang-bu " ' duradd'uysan-ilür sitUiü'qarnuy'i

uyilad.uyti-yi ltu¡tcen dalai blanlr,-yin esi boÈuy-iyar Jaya banilida qutuylu

k-emett (?2 r') aldarsiysan tegün-ü ölmei-yin toyusun-i oroí-bar abuyöí su

ntadltí sasat¿u d'harø kenrcgdekü bi ' ' ' üitedbei ' ' ' The \Mu t'ai shan monog-

raphy U-døi serigün tungyalay ayula'yín' iokiyangyui (printed first 1702; rep-

rintedlg2t,cf.myforthcomingDiePekingerlam'Rlockrucke'Nr'10)'
fasc. 2, 2or. reports that a certain nag dban blo bzari became in shun-chih

17, 1660 by imperial order the authority above all monks at the \{u t'ai

shan-peaks.llelvrote166laprefacetoaWut'aishandoscription'K'ang
hsi39,1700heismontione<lwitlrthet,itleoftheðíngsi¿ðøsd(l.c.,fasc.
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Later on the datc of the preparation of the m¡rnuscript by the

author hin-rself for the purpose of thc blockcutting is defined as (73 r'):

rlt has been retlucsterl by all the mttrtks of the mottastery Pu

sa-ting lctl by t\e Õing síu, öct si rlidtt bstøn pa lihubilghan antl the

I)irhr, ittsu.., Litma, thesc trvo, 'Ortt tltis l)escription of the Lofty

Place, the Nountain lvith tr'ivc f'eaks into printing blocks anrl let

it be a solicl beginning of thc tenthottsand years of thc exalted

ernperor, the nfaírjuÉri incarnate who clevelops this tvorld" and,

res¡recting this, (iusli ltlo bzitir bstan jin rvrote it, repeating and

collecting frour n'orks cornpiled b1' earlier silt'atìts . ' '11

Upon this, the printing blocks rvere linishecl in K'ang-hsi 6,

1667/vII, 5.2

A short survey of thc history of constrttction of lnoltasteries of

ilrc kincl of the (iø|,lnsi ügei sünte in Köke l(hota 3, rTitten iil the

late fifties of thc Ch'ienlttttg eril (about 1785), reports for 1061,

the }'s¿¡ of the a.soension to throne by enperor Sheng-tsu as \Ycll

as for l('aug-lisi 6, 1667 the institution of trvtl tnonasterics . . boyd'a

eien-ä, tämen, nasu,'n-'tL öIiei batud,tlu,-yin tula or . . . badararlu,'yin'

tu,la - 'for tlie consolidation' or 'for the augmentation of luck

for the tenthousand years of the exalted emperor'.4 The use of the

same phrase of felicitation in the request for preparing the manuscript

3, 29v). He rvas a Chinese who became a la¡naist ¡nonk and lvas in the

confidence of the l\fanchu enìpcrors (ef. his biography,1.c., fasc.7)'
I Deged.ü orun labun tiitigtir tti ayula-yirt garöay-i anu maniusiri 'yin

qubityan d.elekei-yi mandu.yuluyti deged.ü eien-ii tünten ¡ùasun-u, batu orusil

bolyan keb-tür bütiigeye kemen óing-siu öa si di clu bstan ba qu.bilyan kiged. dùlu

iasay -u.n blama'iitt dge slong qoyur ekilen (73 v.) üasa díng -u,n keyid'-iin qutraray

bägäde d.urad.d,uysan-dw sítíiíü erten-ü merg,ed.-iin iokiyaysan ëaslír-ata tobð.ílan

qu.riyaiu gusiri blo bzang bstatr'iín ber bítíbei ' . .

t 74 v.: Døyíöíng ulus-un engke amuyulang-u'n iiryuduyar on ðayayëín

eme temär üker iit-ün nalnu.t'utt terigíin tlolu'yan sara'yín ðayan iüg'ün

bayasqulangtu, sine . . . sayin ed'ür-o busa iling -tur keb-tür bíitíigebei . ',
s Öaylasi iige.i síirne-yin ierge-yín bügüde süme-yin u\' bayiyuluysan yabud.al-í

bayiöayaysan dangsa (Ms, Royal Library Qopenhagen, Coll. Grønbech)'
¡ 1661 the Ölie;v¡ erkin boLyayti süne in l{uei-hua, 1667 the Yeke bøyaa'

qulangtu sri¡n¿ South ol Kuei-hua.

5
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6 W,rlrHrn Hr:¡sstc

of the 
.Wu 

t'ai-sh¿tn (ìuidcbook llìG.'alls thrrt this tt'ork t'no u';ts printetl

in celebr¿tir¡n of the beginning of t,lte reigtt of Sltrlttg-tstl.

'lhc reference rnade by lìlo llzan bst¿rn ji|l to tlte.Iitf il pandita

I{hutul<htu rletertuiltes the possiblr: time of its cottr¡rilation still

firrthcr.
Fcrr tlre .Iaya par.r{ita Khut¡k[tu, ¿r ¡rou¿rstell', tlìe I'ørditla'yirt

sü¡¿e rvas const¡rctefl I{'trng-hsi l,lfi62 in t'lte vicinity of l(iike

Khota. It u,as latel, since l('anghsi 36, t6fìr:ì, rtallerl ,Sa!/rrt ttrkilcgöi

siirrr.r
Al-ro¡t its constrttctiolt, tlttl ¿ìl)ovc llleltt,ioned slll'veY le¡lorts:

r. . . if one investigates ¿tbout the Soyin -i crkileg¿í sülre, it has

lreo¡ ¡riginaìly þ¡ilt by the Jaya ptrnrlit¡ Khutrùhtu. When he,

ill the lirst yeitr. of K'¿ng-hsi (1662), ¡oming frot¡ the b¿rlner of

the l)z:rs¿rl<lttu l(han of the l(halkha s'itlt an retintte of onehrtndred-

lnrlsixty nronks, hacl ¡rreseute{ hiursclf to the lioly nrajcsty, tlìe

cxaltecl order \\'as giyen: 'I(ltutttkhtrt' ]¡ou m¿ìy lìlake your home

together tvith the disciples in peace at âny place you like rvithin

the borclers of (thc rlist¡ict of) I(rrei-h¡a!' lle follorved these 'lvorcts

rvith zcal and þuilt l nronastery olt the Dzirghalanghttt }Iot¡nt¿rilt

:rt the source of River Kharightsin . ' . ¿

.[n consrqu(]lìce, th| Guicl"book to thc Fivcr sacrtd Peaks rnust

have been compiled hy blo bzañ bstan 'jin bctrveerì 1662, the year

of the iìrrival of the .Iaya Pändit¿ to rvhoilr he ¡rays his respect,

ancl reez/VII, s.

Close examillatiou of the Alkttt tol¡[i Nol'a ¿tltcl comparison rvith

other Mongolian texts reveals furthcr inrlirtations that the zf ? Nova

waswrittcn at approximtrtelythe same time as thewu t'ai-shan Guidc.

I Loc.cit.; Pozuxnr:v, Mongolija i Mongoly, tI' 145.

2 Sayin-i erkilcgöi süme-yi bogióayabasu. Jaya bantlida. qutu?tu-yin uy

bayiyuluysan anu. Engke amuyulang'un terigíin on'du qalqa-yin iasal'l¡1 q|'¡'v

qosíyun-aða nígeiayuniiranyarunärügeéabinartaiireiti'boydaeien-iigegen-dü

baralaquí'd'ur degere'eðe iarliy ba.,'v'lyays¿.n anu' qutuytt' ðí åabinar'luya selte

köke qoto-yin orwt-ilaki ali ioki.stai yaiar -tn amur-í1¡ar nutuylan saytttuyai'

kemegsen-i kiéíyenggüiten doyaiu qtriyóin-u youl-un eltin-d.tir iiryalangtu kemckíi

ayulon-d,u keyíù, süme bayiyuliu darui , , .
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. ()lrr¡ of tlrlst (llluìs is offcl¡d br,, 1¡,,'.l'l'Novit itsclf in its ¡rresen-

¡u1¡1¡¡ ¡f tlre ncxt rlcscerrtliults of Ligrlittt lih¿ut of tlttt Ts¿tkhat'(ltjtl'1

--tti34). lllo bzatì þst;rrr jin ntollti('lls thel'c (,4?, l{:ìl) rls t|e l;rst

¡f tlrcsc tþtr ts'o glilntls(ttts of T,igrlittt Ii[an, ,/l¿rrrt¿ rlrlrll/ ¡llìt[ Ltúso,n¡¡

tayl)J, the sons of his solt ALtuttui rrvn¡l with iürt\ítl-ün brn's sci¿'tttt,

Q(q,a¡t-tt ö/'i¿ 1¡iiriirr-ü ¡¡iitt¡¡ìi, thc iltt¡rerial prinr:tlss antl ditngltter

ol All¿tll¿ri of tltc trI¿tllrrlttt.

'Ihis rlurtgltter of r\llalt;ti, lrl'itlt'¡ss illitl<itt¿t, \\'¿ls llt.'tl'l'ie(l to

.lhtorui. in 16-lj"r.r I lrtr filst soll Blt,',1i \r¡ls horrl ltot citrlitlt' tltittl

ttj6l.2 Hcr secuttrl iutrl Yotrngel' solì Lrrü.s¿¡n1¡ lu.yiii tltelefore mttst

h¿n'e lteell llortt srttlte tinte itftel lti5l. Sitltle ltrttlt solts, IJ¡¿rn¿;tltrl

L¿bstm!¡, eltìcl antl -voltttgel blltltet' al'c llìentiolterl h¡ tlttl á7 liqv;t

fol the lirst elest:cntl;tnts of Ligdirn l{ltan, the .'l 7 ){ova nt\tst ltave

been s'ritten few l¡cars ¿tfteÌ 16.õ1.

Á.brmai, Ligrlir¡'s sotì ns $¡ell Íìs the t¡,¡ gran{sons Dr¿pr¡ ;rnrl

Lu,bsanyl revoltert 1{i74 against thc nf¡rlttrhtt. Br¡rr¿t \\'as \v¿ì\'laid

in the (Ìourse of this lU)rising ilt l{ì7ir, llav 15 ilnrl tnttrtlt'red 3;

his lrlothcl Lttltsull¡1 \\'íìs l)ulli$he([.¡ :

Blo bzan bstan 'jin. hrt\\'evel', Ilìentiolls ttrlthilgJ at all al-rout

these happenittgs. Later, trIongoliall cluonicles of the 18th century

teport in the dltail ahorrt the reyolt of Brr'r'rti ancl l-rrr.bsø'ng¡ and

their snbsequent d(x)tn. 'fltis t¡e¿ns tþat these happenings hatl not

-vet tirl<cn ¡rlace u,lten lllo bzair bst;rn lii¡ rvtottl tlte Allan tolfii Nov¿l .

The ,,1? Nova (ll, lfrl - 193) stresses at its etlt[ particttlarll'

I Hu¡truEl, Dntinetrl, Chiltcse, l, :J04.

s Tlre chronialc Altan kiirdiin míng1'n¡¡ geßes¿itu åiðig (trts. in the Royal

Library (lo¡renhagr.n), rvritten 17:ìg by the .srregetü giiíisí .Dharnta (cf. Bolur

erikc, lit.hist. untersucht, 2l-1221 mentions: Burn.i ðín teang .,. tlorin taburt

nasun-u temíir latilai iíld,iir törii-gi tersel¿n urbaiu öirigleged - rBurni ilin
rvang r.evqlted in his 25th year', thc year of the iron-h¿rle against the governc-

¡nt-.nl. and rvagocl'rvar...,r 1675, thc year of thcTsakhar u¡rrising,isthervood'

hare yt'ar of the fllh sexagcnary-cycle; it should thereforo read modun taulai

¡ilrlrÏr. Bur.rri was then 24 years of age (counterl i¡r western style) and must

have been born 1651.
I IIuurrrl, Eminent Cltinese, I, 305.

I Bolur errllre (I{algan edition 194'l'l,, 67tr.
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the gcneirlogy of the l(haratsin and their first alliance with the

Manchtr. Comparison of this part rvith ll'Iongyol boriigitl oboy-tt"n

leüke (rrllistory of the Mongolian Ol¿rn Borclzigid,r), a chronicle

nritten by the bannergenetal Lonr'i, ¿ clescendatrt of the Kharatsin-

chieftains, in 1735 r in Manchu and Ohinese and translatetl luter,

1839 into Mongol, furnishes anothcr indication as to the tlate of

the AI' Nova.

While lhe AT Nova (lI, 199) enumerates five getterations only

of descencl¡rnts of Iiönilelen qa),an, ending with Büre, son of iolbin,

the BO?' (IlI, 27-28) names a 6th and 7th gener:rtion mole. These

are the son of Büre, ded ierge lciyn Dalor anrl finally ltis son Qosiywl¡i
Takiraqtr, salliil Lonú,z, the ¿uthor of the B0?.

-Lor¿i refers to hiurself in thc preface to the BOT (I,8), datcd

Yung-rrlreng 13, 17311, as etläge bi liran na,stltl önggerebe - 'I have

¡rassetl norv the age of 60 years' (for us õ9 years). He therefore must

h¡rve been born about 1675, I('trng-hsi 14. Oonsequently, his father

I)¿løi must h¡rve Ìreen ltorn about 20 )'c¿rrs carlier, i.e. about Shun-

chih, 1655.

Blo bzari bstan jin, ho'wever, tthen rvriting the AT lrlot'a,

mentioned amongst these Kharatsitt knorvlt to hittt as lastborn,

i.e. his contemporaries only iolbi, the grandfather of. Lomi. Hø

then ditt not know of the existence of a son of sairl iolbi, nor of

the grandson I'om,i.'I'his nreans that he n'rote the.4? Nova earlier

than 1666.

The evidence furnished by the IlOl is so muclt more of weight,

if we consider that the AT Nova has scrverl later as one of the

sources of the BOT as is shorvn by the follorving concurrences of

a) the first five gcnerations in the genealogy of the Kharatsin
(..41 Nova, II, 190 : BOT, III, 27-28);

b) the division of tlte Kharatsin into yello'w, brownish and black

Kharatsin (.4? Nova, II, 190-191 : BOT, III, 26);3

r Survey of its contents IION.SER. X: {945, 2lh-219.
¡ Mong. text and translation cf. MON.SER. X: 1945, 2152r.

¡ Text and translation cf. Ilp¡ss¡c, Bolur erike lit,hist, untersucht, 1006.
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c) the narration about the alliance between Kharatsin and

Manchrt 1628 (AT Nova, II, 191-192 | : BOT, III,30-33).2
The above presented facts narrow thc possible time of the compi-

lation of the Altan, úol¡ði Nova down from 1649-1736 to between

1651 and approxirnately 1656.

Was it already highly improbably that there existed trvo author

of the same naÌrìe and the same title 3, then establishes the above

demonstrated time of compilation of the AT Nova rvhich is itt
close agreement with the time of compilation of thc W'u t'ai-shan

Guide, the identity of Rlo bzan bstan jin, the author of Lhe Altan

tobðd Nova rvith lllo bzan bstiln jin, the author of the W'u t'ai-shan

Guide, beyond any reason¿Ìble doubt.

Accordingly, the author of the AIt&n tobði Nova presents hin-rself

as a member of the monk-congregation of the main temple Pu-sa-ting

on the Eastcrn peak of the 'Wu t'ai-shan. He rvrote the AT ì.{ova,

rvhich formes vol. ha, 29 a of his Collecterl Works (gsuñ 'bum) -
between 1661 and 165ó, the'Wu t'ai-shan guidebook betn'een 1662

and 1667. He payed particular hommage to the Jaya Panrlita

Khutukhtu, then staying at Köke khota, had some bonds to a

celebrated monk called ùag dbaù blo bzan from Köke Khota (Kuei-

hua), which indicates that he formerly stayed too for some time

at Köke Khota as it rvas customary rvith many lamaist priests

during the first part of the 17th century.õ Judged by thc contents

of the ,4.? Nova and its particular treatment of the I(haratsin he

\1¡as a l(haratsin himself. His sojourn at the Wu t'ai-shan convent

Pu-sa-ting can be explained by the fact that emperor Shun-chih

in 1655 and 1657 brought to settlement at this monastery alltogether

t Cl. Zrucrnrrvo, Letopisi, 1t8-119.
¡ Cf. Bolur erike lit. hist. untersucht, 95'r.
t Mosunnr, Introduction, Xt.
I Z,r¡trcrn¡.no, Letopisi, 80 erronously gives for tib. åa the wrong number-

equivalent 27.
6 Neyiói toyrin, BNT-Domoy (Cl. Antunopos 48: t953), tho 44th abbot

of dGa ldan, nag ¿¡añ blo gros rgya mcho 1635 (LSSS,) and others.

I
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tì0 Mongolian monks fronr ¡rll lVIongol tt'ibes.r þ'or ¿ sonthtnott¡¡oliitlt

origin of lllo bza¡i bstan ',jin spetrks last not least the fact that

the original of the.d? Nova rv;,ts fotutd ilt a noble family of tlte
Yüngsiyebä, rvho had cmigrated from ils¿rkh¿rr to l(halkha rltrring

the lTth ceutury.z

II

Thc lntroduction (tldurrtlqal) to the ntotlertt Ùfongoliatt rendering

of thc Sccret History. tr'[on¡¡1'ol -11ìL rr,i7t11¡t¡1 tobðilßn.3 by Õeagdä '¡fin

Darndrirrsiir"iirrg { presents sotne lte\\¡ llìaterial t'onccrning the nuntltet'

of l\fongolian historical sources.6

lJecause of the rarity of tltis lteu' erlition of the l{i7,1¡¡'¡, tobðfi¡ur'

-- there exists onll' ()ne copy in Finlitnrt 6 - itltcl the fact that

r ,Iå¿¡¿-åsrl tung-chih, 171; Poxortlov, U-tai, ego ¡rroðloo i nastojaððee,

Zlprsrr Inr;o XXII: 1893 (Gerrnan transl. by W.A.Uxrn¡c, SINICA-

Sonderausgabe {935, 54).
2 2luc¡nrno, Letopisi, 80; Mosr,trnt, Introduction, Xl.
t 280 pagqs, tJlãn bãtor 1947, cf' P. Ä,tlto, .Zu¡' Geschichtt' der

Yüan-ch'ao-pi-shi-Forschung, JSFOu 1951; !'or an Inncrmongolian reprinl

of this edition cf. Ä. Nlosrr¿nr, HJAS 15:1952, á07. This modern l[ong.
rendering of the lrl.T. is based on 2 vol.s. of an older Mongolian reconstruction

of the Íüan-ch'ao pí-shi hy Baryu-gitt ðengdü grïng, l,he Yc-teh hr¡i Edition,

Koztx's Sokrovonnoe skazanie, I, 1941, Áltan toböi by hl,o bzari bsl,an 'iin,
I(rnlRov's attempt of an reconstr., thc reconstruction by I{,rnrtscn ({935

-39), R,rsrrro Eu Dr:r's History of the l\longols in the transl. by Bnnrzr¡
(î858-1888), Õinggis q&yan-u öad.ig, Altan ¿oåði and many other trlorrgolian

clrronicles and dictionaries (. . olan iüil-ün nrcngyol'un teüke. toli biðig.\,

the part-translation by Poznrruv, the l\fongolian reconstruction of the text

of the NT by Altønwaðir (cf. MS VIII: t9lr3, 267) and finally Vr,rotÈrrRcov,

Ob5ðestv.stroj ùIongolov.
¡ Born in 1908, I)amd.insiiriing received sorne linguisdical training at the

Acad. of Scicnces of thc USSR and published somc papers about the tr'longolian

languago and a collect.ion of ¡tarrations besidcs of translations ol political

pamphleüs.
6 To this problenr cf. tn. Zutn Urnlang tler rttong. ticschichtsschreibung,

MS X:1945, 2ll-214.
6 I have to express my gratitude to Mr. P. A,r¡,ro for a microfilm.
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Some Glosses on Recent Mongol Studies tl

therein is voiced a Mongolian o¡rinion abor¡t the ch¿rtactet'of r:ertain

Mongolian chrotticles, I endeavour to repeât the contents of the

relevant passages.

Datnd:í,nslirting (op.cit., 12) reports, that u1946 a work of the

following title harl been acquired frorn lnner-Mongolia: r Yeke

yúutn u,lus-tnt, ðinggis tay'iau, q&yan-u ulu,s ay'imay-i nbuysan ðerig-tln

tabö,í,ya-yin on iil sara ed;är-íin bitngä,rt, qurí,yangyui-gín üileilhäri

tentdeglel-än d,ebtet- rRegister, detailed collection of the days, months

and years of the history of the campains by which eilìperor 'l'ai-tsu

Ohingis of the Great Yü¿rn Dynasty has sribjugated the nations

and the tribesn. Unfortunately, Danilinsäräng does not add whether

this rvork is a manuscript or a nrodern èdition by the Mongol printing
præs at Kalgan.

113 original sources of Mongolian history have þeen listedu I in
this work, these are:

l) Töbed-e[e orõiyulyu abuysøn öidayði-yin erlrct;ü óailig - nBio-

graphy of the Omnipotent, translated from the Tibetanr;

Ð Õidayöi-uin ðad,ig - rBiography of the Allmightyr;

$ iatayus-tnr, qu,rint, - uBanquet of the Youthu;

a) Köke sudw - rBlue Chronicler;

Ð Õinggis-wt, lastir - rBook about Chingisr;

6) Yuwant, töb geke su/hr - n[ìreat principal Chronicle of the

Yüan [Dynasty]n;
7) Iiayw*n tegüke - uGenealogical llistoryn;8
8) Altan äres tsn4l ¿obá¿ rShort History of the Imperial Progenyr;

9\ Da Uuwannl öíng si bióig;

70) Sønøng (l) seðm-u sedldl-ti,n ömggel - uJoy of the Mind,

by Sanang setsenu;

I 12: . . , kemekü neretü nom. 1945 on-d,u dotuyadu Mongyol -aõd old,abø . . ,

2 12: , , , tegün-dür dotura Mongyol -un tcüke-gin 73 tulyur bíðig-i temdeg-

legsen ínu,
s This title is of very general meaning. Very often it ie refered to in mong.

chronicles as a source; yet it is not possible to identify those referonces beyond

doubt as concerning the sams work.
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ll) Altan u,r7ly ta,n1l diidte teäd,lte - DAbbreviated History of

the Imperial Family,r;

13) ßoydø õirtggis-nn utlø ttr,yuii - rSingle narratiott about the

Holy Chingiu;

12) yang nnt suilu.r - uTung-kien kang-ntur.

With the exr:eption of the first title all other 12 titles are known

to us as mentioned arnorìg the soulces of the l\fongolian historio-

graphers Rasipu,ngsny (I774l7rr) anrl lniorr,asi (ta+o-s1), 1 being

today mostly not avail¿blr.

Rut -lJ¿rrrrdinsiirüng offels sotnc important infornation as to the

character r¡f 6 of these titles, viz. Nr. 4,5,7,8, 11 and. 12 by stating

rit is known that this kincl of worl<s are related to the Sccret historyu.z

He further adds that, rfrlgurents tal<en froltt the Secret Historyrrs

,lre to be fortnd in the Sirtt, teíike4, the Áltan ¿oÛði (by blo bzan

bstan 'jin) :rnd in Ertlmi-yin, erikc.

He draws, from these frcts as frour the existencc of 233 píìrag-

raphs of tlie Secret Flistory in the Alta,¡t, tobði by blo bzañ bstan

'jin, the conclusion that ran original manuscript of the Secret His-

tory written in Uiguro-Mongolian letters has been in the hands of

the old Mongolian Writers and chroniclersr.s

From the above can be conclud.ed that the Erileni-yin erike

mentioned there is a \1tork different frorn the Khalkha-Chronicle

Erdenil¡in nike by the Khalkha-nobleman 'l'a1¡iii Galdan' (about

1869), rvhich lattcr cvidently shott's lto tlaces of allitcrative poetr-v

of the kinct as pre'r'alent in the Secret History.o lt is, furtherm(ìre.

I Cf. Einige Bemerkungen ueber die Köke sud'ur,lfS Vlll: 19¡r3, 256-257;

Zum Umfang der rnongolischen Geschichtsliteratur, MS X: 1945, 213; Bolur

eriko literaturhist. u¡rtersucht, Poking 1946, 21 sg.

r op.cit., l3: . . . ierge nom niyuëa tobðiyantai olboyilalt.ai bayiiu medentüi . . .

3 Op.cit., 12:...niyuóøtobóiyan-aðøabuysanbolultaikesegkesegiüilíid...

' Cf. for this work C. Z,rucln,r¡io, Mongol'skie lctopisi XVII veka, Lenin'

grad 1936, 60-69.
õ L,c.: . . . mongyol-un qayu.ðin teükeõi. iokiyøIðí nar-un yar-tu niyuöa

tobõigan-u uyiyur mongyol üsüg-íyer bitigsen eke bayiysan boh¿ltai . ..
6 Galdan tusalayði-yín Erilení-yin ¿oôði oder Erdeni-yin e¡ilte, edit. A. Pozn-

xuev, Mongol'skaja lctopis rErdeniin erikel, St. Petersburg 1883.
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not identicÍll tvith T,hc ll[ongyol<ttt, orun-dtlr q&yanll rtysu'ya kiged

sa:iin ilelgeregseù. saiin-i lturiylin äsäg uralaysan, lteyid avimay

terigälen Yanùlpar (sic) trctii )tat'u1'8ltl-tl 1losrt''¡¡i tr'on'laysan Erdeni-yin

erilce- >Ftosirry of Jervels, rvlrich tc¿ches horv the imperial family

and the Faith have developetl in thc Country of the Mongols and

the way by t'hich preachers, literati and monasteries came to

exist there,r I abbrevi¿tetlly knorvn as Erileni-yin erihe too. This

'work, lwitterr in 1835 by the Toyin' qangðin pantlita Ye Ées dpal

Irl:trr, is an ecclesiastical history. Dantd;insürä'ng rnust, therefore

rcfer to atrother, third historical work of the same title, Erilerú-y'in

níke.

The title of Nr. Lo, SedtúI'än ðat'ggel for the Erdeni-yin toböi

by Scðen sayo,tlg (1662) has to be atlded to the already long list of

titles under rvhich this chronicle is hnown aûìong thc Mongols.s

F ive rnore unknorvn works which referedly are among the

Mongolian manuscripts in the State-Libary Ulãn bãtor 3 have been

mentionefl anÌolìg the sources of another rnodern ÙIongolian historical

treatise, Mongyol ulus-u¡r tobói leillæ: a

1) Tayizu ðinggis qayan'uüre-yirt tttyuli - rHistory of the progony

of Tai-tzu Chingis Khanl;

2) Yuwen u,lus:un teilkeni yeräði,len d"elgercgülägsen biðig -
rBooh, totally dealing with the History of the Yüan empirel;

3) Mongyol-u,n eki u'ru,sqal'u,rt, bió'ig - rBook about the Origin

anrl the Course of the Mongolsr;6

4) tr[ongyol ulu;-un, erten-e[e ulantiilaysan biöig - rl]ook handed

rlorv¡r from the ancient times of the Mongol Natiou;

t 2 copies in the Royal Library Copenhagen, which have been acquired

by the 2nd Danish Centralasian Exped. in Tsakhar'
2 Bolur erike literaturhist. untorsucht, 47rr.
8 Õöm küriyeleng-ün notn-uÍ sang'dur buí,
. Ulãn bãtor 1935,
ó As the chronicle by Sayang seð¿r¡ is particularly listed thene as 'Sønøng

seéen r¡ungtoryiii-yin Exleniyín tobóí, the above title designates not this work

which would otherwise bo suggested by its resemblance of the Chinese title

ol Brilcni-yín toböi, Meng'ku yüon-liu.
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6) Ertm'eð,e eilüge lnirtelget qa¿l, novu¿l-un öülay - nBiogtaphies

ofthekingsandlord.s,fromancienttimesuntiltodaycon.
tinuedr.

so far no reference has been found. to these.6 works in any other

Mongolian chronicle available in the 'west. They are to be added

to the ever growing list of unknown Mongolian historical works.


